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Abstract: Thanks to the Middle Age files from the Oseira abbey, in the X!l century they
proved the existency of the old castle of Arvogoria, along with the land of the
same name. Dissapeared nowadays, it used belong to the actual Carballedo,
province of Lugo.

Keywords: Middle Age, Cister, abbey, castle, Orense, Oseira, Spain.

Las fuentes escritas medievales son un fildn de datos arqueolégicos cuya
importancia no se ha estimado debidamente hasta los dltimos afios.

El presente trabajo tiene por objeto aportar una serie de datos extraidos de la
Coleccidn Diplomatica del monasterio de Oseira® sobre el desaparecido castillo de
Arvogoria.

Con respecto a la localizacion actual del topdnimo «Arvogoria», debe decirse
que todas las pesquisas hechas en este sentido no dieron resultado: se consultd
incluso al profesor del ILGA Dr. Antdén Santamarina sobre la forma actual del

* Este trabajo se inscribe dentro del proyecto concedido por el MEC con co-financiacion del FEDER,
referencia HUM2004-05342, titulado «Documentacion Medieval del Obispado de Ourense: edicién y
estudios».

** Titulado Superior de Investigacion y Laboratorio del CSIC, programa I3P, financiado par el Fondo
Social Europeo. Instituto de Estudios Gallegos «Padre Sarmiento» (CSIC-Xunta de Galicia). Alumno de
Etapa Tesis del Dpto. de Historia | de la Universidad de Santiago.

V., Miguel Romani MarTinez, Coleccién Diplomadtica del monasterio Cisterciense de Santa Maria de
Oseira (Orense), 1025-1310, Santiago, Térculo, 1989 (en adelante CD).
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topénimo «Arvogoria», confirmando que dicho nombre ha desaparecido de la
toponimia contemporanea.

La documentacién del monasterio de Oseira ofrece una serie de citas sobre el
topbnimo «Arvogoria», a la luz de las cuales, se veran las distintas implicaciones
de la palabra «Arvogoria» segin su contexto:

— Territorio: puede hacer referencia a un «...territorio de Arvugoria, in villas

iam dictas (se refiere a las villas de Severy Fufin), sub signo Sancte Eolalie
da Aguada inter aquam de Buval et Aguadella, subtus montem de
Arvugoria»®. Es decir, existe un territorio o «ferra» asi llamado, cuya
extension geogréfica no puede precisarse, si bien se sabe que comprende,
al menos, las villas citadas en la actual parroquia de Santa Baia de Aguada,
municipio de Carballedo, provincia de Lugo.

Campos: es otra variante asociada al término Arvogoria: «...heredes qui
sumus in monte illo in Campos de Arvogoria...»®. Con esta frase debe
entenderse que se trata «del monte aquel (que esta) en los Campos de
Arvogoria», y que «Campos de Arvogoria», al parecer, es sinénimo de
«territorio de Arvogoria».

Monte: en el documento anterior «Arvogoria» se relaciona con el monte del

mismo nombre, y lo mismo sucede en otro documento que dice «...illam
hereditatem quam calumniaban in monte de Arvoioira»*.

— Castillo: es la Gltima acepcion, de la que hay dos citas®:

- Enlaprimera se dice «...iacetin territorio de Arvoguira in villa que vocitant
Sever, sub signo Sancte Eolalie de Agoada, subtus castello de Arvogoira,
inter flumen de Buval et flumen de Aguadela». Se cita ahora el castillo de
Arvogoria relacionandose con otras acepciones ya conocidas.

- En la segunda son mencionados «...Roderico Gomecii de Vilousi,
tenente castellum Arvusgoira, Petro lohannis, suo maiordomo».

De todo lo expresado y, a tenor de los diversos contextos que acompanan al
término «Arvogoria» no cabe sino deducir:

— Que en su momento «Arvogoria» fue una «terra» medieval, quizd no

demasiado amplia, situada en torno a la parroquia de Santa Eulalia de
Aguada, localizada entre el rio Baval y el Aguadela: por desgracia este
(ltimo riachuelo tampoco puede localizarse, salvo que se identifique con el
actual afluente del Bival llamado «Fontao».

2V. doc. n?. 78 de la CD, de 1191, septiembre, 20.

2V. doc. n2. 238 de la CD, de 1223, Oseira.

4V. doc. n%. 93 de la CD, de 1196, diciembre, 2, Oseira.
5V. doc. n2. 382 de la CD, de 1234, julio, 8.
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— Que sobre el «monte de Arvogoria», sin duda se erigia el «castello de
Arvogoria»: castillo o fortificacion —cuya importancia o magnitud resulta
desconocida hasta ahora— que dominaba los «Campos de Arvogoria».

— Que el castillo de Arvogoria tuvo una existencia material y operativa, al
menos durante el S. Xlil, puesto que se cita a su tenente y al mayordomo
de éste «Roderico Gomecii de Vilousi, tenente castellum Arvusgoira, Petro
fohannis, suo majordomo». Este tenente llevaria la jurisdiccién del menta-
do territorio de Arvogoria; en cuanto al mayordomo, puede suponerse que
se ocupase dela administracién del castillo o la de «terra», o bien ambas a
la vez.

Demostrada documentalmente la existencia del castilio de Arvogoria, solc faita
concretar su ubicacion geografica: a falta de datos arqueolégicos que lo confirmen,
se sabe que el lugar de Sever y la misma iglesia de la Aguada estaban «subtus
castello de Arvogoira», lo cual es lo mismo que decir «al pie del monte de
Arvogoria», el cual podria identificarse con el que actualmente se llama «Coto
Alto», situado al Norte de la Aguada y cuyas espaldas cifie el rio Blval.

Finalmente, hay que preguntarse en nombre de qué autoridad el citado tenente
Rodrigo Gémez de Vilauxe® llevaba el castillo de Arvogoria, qué competencias
tenia y sobre qué territorio concreto las ejercia; y también debe plantearse si no
entraba en conflicto con la jurisdiccién del coto de la Aguada, perteneciente al
monasterio de Oseira’, pues ambos parecen compartir parcialmente la misma
parroquia y territorio ai Sur del Baval. A falta de otras explicaciones, se deduce que
serian ambitos competenciales diferentes. La misma situacién se observa con
respecto al coto de Loureiro, ubicado en la «terra de Asma»8, al frente de la cual
también hubo diversos tenentes®. Esta «terra» estaba al Norte delf Bival, mientras
que la de «Arvogoria» estaba al Sur.

e deode dedede ke

Para el progreso del conocimiento histérico deben interrelacionarse las distin-
tas disciplinas humanisticas: en ocasiones es necesario delimitar ciertos espacios;

® Ef topdnimo Vilatixe se refiere a la actual parroquia de San Salvador de Vilatxe, municipio de
Chantada, provincia de Lugo: v. Nomenclator de Galicia Toponimia Oficial das provincias, concellos,
parroquias e lugares, [s.n.], Xunta de Galicia, [2003], pags. 117 y 614.

7V. Miguel Romani MarTinNeEz y Pablo S. Otero Pikevro MaseDa, «La formacion de la mayordomia de
la Aguada del monasterio de Oseira (S. Xii-Xlil)», en Actas lif Congreso Internacional sobre el Cister
en Galicia y Portugal, {e.p.].

8V. Tenentes de Asma: Don Gémez Pérez, afio 1191, doc. n®. 79; don Rodrigo Gémez, afio 1258,
n®. 824 de ia CD.

®V.docs. n*s. 79 y 824 de la CD.
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para ello, Arqueologia, Geografia, Paleografia y Linglistica, colaborando entre si,
podran nombrar y situar sobre el terreno los abundantes topénimos que sobrevi-
ven unicamente en las fuentes escritas medievales y modernas. Una vez ubicado
con exactitud cada lugar y cada accidente geografico del pasado, la Historia sera
mas precisa.
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